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Мес

Пн 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 5 12 19 26 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26

Вт 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 6 13 20 27 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27

Ср 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31 7 14 21 28 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28

Чт 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 1 8 15 22 29 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29

Пт 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 2 9 16 23 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30

Сб 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 3 10 17 24 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31

Вс 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 4 11 18 25 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25

Нед 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53

Пн * Э

Вт Э

Ср Э * *

Чт Э *

Пт Э * *

Сб * Э

Мес

Пн 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 3 10 17 24 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25

Вт 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 4 11 18 25 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26

Ср 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 5 12 19 26 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27

Чт 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 6 13 20 27 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28

Пт 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31 7 14 21 28 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29

Сб 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 1 8 15 22 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30

Вс 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 2 9 16 23 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52

Пн * * * Д Д
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Чт * * *

Пт * * Д

Сб * * Д
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Календарный учебный график 2023-2024 г.

АвгустСентябрь Октябрь Ноябрь Декабрь Январь Февраль Март Апрель Май Июнь Июль

МайДекабрь Январь Февраль Март Апрель

Календарный учебный график 2024-2025 г.
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Сводные данные
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Ноябрь

*

Нед

2
(12
дн)

10 20

4 1/6
(25 дн)

22 2

8

 5/6
(5 дн)

более 39 нед.

5229
104
2/6

23

Продолжительность обучения 

 Итого 23 2/6 29
52
2/6

44 4

Подготовка к сдаче и сдача гос.
экзамена

Подготовка к процедуре защиты и
защита выпускной квалификационной
работы

Каникулы 2 8 10 2

Нерабочие праздничные дни (не
включая воскресенья)

1 2/6
(8 дн)

 5/6
(5 дн)

2 1/6
(13
дн)

1 1/6
(7 дн)

более 39 нед.

Э
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П

Д

Г

*

Сем. 1
Итого

Курс 2

Сем. 3 Сем. 4 Всего

Курс 1

Сем. 2 Всего

2

10

30 1/6Теоретическое обучение 17 13 1/6

1 1 2Экзаменационные сессии

2

54 4/624 3/6

1 3/6 3 3/6

4

6

9 1/615 2/6

 3/6 1

42

2

Учебная практика 4 4

Научно-исслед. работа 2 2 4

Производственная практика



- - - Формы пром. атт. з.е. Итого акад.часов
Курс 1

Семест Семест

Курс 2

Семест Семест
Закрепленная кафедра

Считать в
плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Экспер
тное

По
плану

Конт.
раб.

Ауд. СР
Конт
роль

Пр.
подгот

з.е. з.е. з.е. з.е. Код Наименование

Блок 1.Дисциплины (модули) 87 87 3132 3132 836 832 2296 25 24 20 18

Обязательная часть 60 60 2160 2160 590 586 1570 25 21 9 5

+ Б1.О.01 Модуль "Академический" 112
11122

2
21 21 756 756 230 230 526 11 10

+ Б1.О.01.01
Методика и методология лингвистического
исследования

1 2 2 72 72 18 18 54 2 27
Английского языка и методики
преподавания иностранных языков

+ Б1.О.01.02
Информационные технологии для
академического и профессионального
взаимодействия

1 2 2 72 72 28 28 44 2 32
Информационно-коммуникационных
технологий в образовании

+ Б1.О.01.03 Современные проблемы науки 1 2 2 72 72 28 28 44 2 35 Философии, истории и теории

+ Б1.О.01.04
Общее языкознание и история лингвистических
учений

1 3 3 108 108 28 28 80 3 28
Английской филологии и
межкультурной коммуникации

+ Б1.О.01.05 Самоорганизация и саморазвитие личности 2 2 2 72 72 28 28 44 2 13 Психологии и социальной педагогики

+ Б1.О.01.06 Командная работа и лидерство 2 2 2 72 72 28 28 44 2 13 Психологии и социальной педагогики

+ Б1.О.01.07
Направления и проблемы современной
лингвистики

2 2 2 72 72 18 18 54 2 28
Английской филологии и
межкультурной коммуникации

+ Б1.О.01.08
Прикладная лингвистика и новые
информационные технологии

2 4 4 144 144 36 36 108 4 28
Английской филологии и
межкультурной коммуникации

+ Б1.О.01.09 Педагогика и психология высшей школы 1 2 2 72 72 18 18 54 2 9 Педагогики и психологии

+ Б1.О.02
Модуль "Межкультурная коммуникация
для профессиональных целей"

24
11112
33334

22 2 39 39 1404 1404 360 356 1044 14 11 9 5

+ Б1.О.02.01
Иностранный язык для профессиональных
целей

1 2 2 72 72 18 18 54 2 28
Английской филологии и
межкультурной коммуникации

+ Б1.О.02.02
Теория и практика межкультурной
коммуникации

1 5 5 180 180 46 46 134 5 28
Английской филологии и
межкультурной коммуникации

+ Б1.О.02.03 Теория и практика перевода 2 1 2 5 5 180 180 50 46 130 3 2 28 Английской филологии и

+ Б1.О.02.04 Практический курс деловой коммуникации 2 4 4 144 144 36 36 108 4 28 Английской филологии и

+ Б1.О.02.05 Лингвокультурология 2 2 2 72 72 18 18 54 2 28 Английской филологии и

+ Б1.О.02.06 Письменная научная речь 3 2 2 72 72 18 18 54 2 27 Английского языка и методики

+ Б1.О.02.07 Этика делового общения 3 2 2 72 72 18 18 54 2 28 Английской филологии и

+ Б1.О.02.08
Практический курс реферирования
англоязычных текстов

3 2 2 72 72 18 18 54 2 27
Английского языка и методики
преподавания иностранных языков

+ Б1.О.02.09 Практикум по культуре речевого общения 4 13 2 13 13 468 468 120 120 348 4 3 3 3 28 Английской филологии и

+ Б1.О.02.ДВ.01
Элективные дисциплины (модули)
Б1.В.ДВ.01

4 2 2 72 72 18 18 54 2

+ Б1.О.02.ДВ.01.01Языковая ситуация в странах изучаемого языка 4 2 2 72 72 18 18 54 2 27
Английского языка и методики
преподавания иностранных языков

- Б1.О.02.ДВ.01.02Территориальные варианты языка 4 2 2 72 72 18 18 54 2 27 Английского языка и методики

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 27 27 972 972 246 246 726 3 11 13

+ Б1.В.01 Практический курс перевода 3 2 7 7 252 252 64 64 188 3 4 28 Английской филологии и

+ Б1.В.02 Автоматизированные системы в переводе 3 2 2 72 72 18 18 54 2 28 Английской филологии и

+ Б1.В.03 Письменный перевод 4 3 7 7 252 252 64 64 188 3 4 28 Английской филологии и

+ Б1.В.04 Методология подготовки научных публикаций 3 2 2 72 72 18 18 54 2 28
Английской филологии и
межкультурной коммуникации

+ Б1.В.05 Надпрофессиональные навыки переводчика 4 2 2 72 72 18 18 54 2 28 Английской филологии и

+ Б1.В.06 Устный перевод 4 4 4 144 144 36 36 108 4 28 Английской филологии и

+ Б1.В.ДВ.01
Элективные дисциплины (модули)
Б1.В.ДВ.01

4 3 3 108 108 28 28 80 3

+ Б1.В.ДВ.01.01 Перевод деловой документации 4 3 3 108 108 28 28 80 3 28 Английской филологии и

- Б1.В.ДВ.01.02 Основы нотариального перевода 4 3 3 108 108 28 28 80 3 28 Английской филологии и

Блок 2.Практика 24 24 864 864 864 24 3 9 6 6

ПланСвод Учебный план магистратуры 'ФИЯ-м23ТПо(2г).plx', код направления 45.04.02, год начала подготовки 2023



- - - Формы пром. атт. з.е. Итого акад.часов
Курс 1

Семест Семест

Курс 2

Семест Семест
Закрепленная кафедра

Считать в
плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Экспер
тное

По
плану

Конт.
раб.

Ауд. СР
Конт
роль

Пр.
подгот

з.е. з.е. з.е. з.е. Код Наименование

Обязательная часть 15 15 540 540 540 16 3 3 3 6

+ Б2.О.01(Н)
Производственная практика (научно-
исследовательская работа)

1234 15 15 540 540 540 16 3 3 3 6 28
Английской филологии и
межкультурной коммуникации

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 9 9 324 324 324 8 6 3

+ Б2.В.01(У) Учебная практика (переводческая практика) 2 6 6 216 216 216 4 6 28
Английской филологии и
межкультурной коммуникации

+ Б2.В.02(П)
Производственная практика (переводческая
практика)

3 3 3 108 108 108 4 3 28
Английской филологии и
межкультурной коммуникации

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 9 324 324 32 292 9

+ Б3.01(Г)
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена

4 3 3 108 108 6 102 3 28
Английской филологии и
межкультурной коммуникации

+ Б3.02(Д)
Выполнение, подготовка к процедуре защиты и
защита выпускной квалификационной работы

4 6 6 216 216 26 190 6 28
Английской филологии и
межкультурной коммуникации

ФТД.Факультативные дисциплины 6 6 216 216 56 56 160 4 2

+ ФТД.01
Практикум по культуре речевого общения
(немецкий язык)

34 3 3 108 108 28 28 80 2 1 34
Романо-германской филологии и
зарубежного регионоведения

+ ФТД.02
Практикум по культуре речевого общения
(французский язык)

34 3 3 108 108 28 28 80 2 1 34
Романо-германской филологии и
зарубежного регионоведения
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